
 

 

 

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

            

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

       

Paroisse  

Sainte-Anne-des-Chênes  

Parish 
  

 
(Sainte-Anne-des-Chênes, Richer,  

Sainte-Geneviève, Ross, Hadashville) 

 

Courriel/email: info@paroissesteanne.ca    Téléphone/Telephone :204-422-8823                                                       

Website: www.paroissesteanne.ca 

Dimanche 7 juin 2026 – Le Saint-Sacrement du Corps et du Sang du Christ « A »  
Sunday June 7th, 2026 – Most Holy Body and Blood of Christ ‘A’  

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

Phone : 1-204-346-1030 
Toll-free : 1-888-454-1030 
E-mail: kris@birchfc.com 

www.birchwoodfuneralchapel.com 

President :  Colleen Holloway                                          
204-226-4695                                                       

Membership : Dawn Christenson                                
204-257-8761 

 

Président : Laurent Desaulniers  
204-807-6886 

Salle/Hall – Laurent @ 204-422-8766 
 

Père / Father Kevin N. Lereh msscc  Administrateur paroissial / Parochial Administrator 
Lola Reimer Gestionnaire de bureau / Office Manager,     
Amanda DeSutter Chair CAE/PFC,      Pieter Lange Chair, CPP/PPC                               
Heures du bureau           Parish Office Hours 
Lundi au vendredi; 8h30 - 12h30 / 13h - 16h30     Monday to Friday; 8:30 - 12:30 / 1PM – 4:30PM 

 

 
204-371-4984 

 

 

President: Colleen Holloway 
204-226-4695 

Membership: Dawn Christenson 
204-257-8761 

DATE IMPORTANTE À RETENIR  
 

Vendredi, le 5 juin   – Soirée Groupe Jeunesse à 19h 
Dimanche, le 7 juin – Procession de la Fête de Dieu à 10h15 - Bilingue 
Dimanche, le 7 juin – 1ière Communion (enfants anglais) à 11h 
Dimanche, le 7 juin – Messe à Hadashville à 14h30 
Jeudi, le 11 juin       – Confirmation à 19h 
 

Voici La Neuvaine pour le Sacre Coeur de Jesus qui commence aujourd'hui (3 juin au 11 juin) sur 
notre siteweb : http://www.paroissesteanne.ca/media/Bulletins/2026/06--June/Neuvaine-au-
Sacre-Coeur-2026.pdf 
 

IMPORTANT DATE TO REMEMBER 
 

Friday, June 5th          – Youth Group Night at 7pm 
Sunday, June 7th  - Corpus Christi Eucharistic Procession at 10:15am - Bilingual 
Sunday, June 7th        – 1st Communion at 11am 
Sunday, June 7th        – Mass at Hadashville at 2:30pm 
Thursday, June 11th   – French Confirmation at 7pm 
 

Here is the Novena to the Sacred Heart of Jesus (June 3rd to June 11th) on our website: 
http://www.paroissesteanne.ca/media/Bulletins/2026/06--June/Novena-to-the-Sacred-Heart-
of-Jesus---2026.pdf 
 
 

 

mailto:kris@birchfc.com
http://www.paroissesteanne.ca/media/Bulletins/2026/06--June/Neuvaine-au-Sacre-Coeur-2026.pdf
http://www.paroissesteanne.ca/media/Bulletins/2026/06--June/Neuvaine-au-Sacre-Coeur-2026.pdf
http://www.paroissesteanne.ca/media/Bulletins/2026/06--June/Novena-to-the-Sacred-Heart-of-Jesus---2026.pdf
http://www.paroissesteanne.ca/media/Bulletins/2026/06--June/Novena-to-the-Sacred-Heart-of-Jesus---2026.pdf


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nous voulons offrir soutien, réconfort et prières à ceux et celles qui font face à la maladie 
ou qui ont besoin de courage dans l’épreuve. Let us pray for those in our communities 
faced with illness or in need of or courage and comfort in the trials. Nous prions pour /We 
pray for: Colette Olson, Fred Priest, Colette Levesque, Denise Wall, Anna-Maria Faullus, 
Thérèse Hupé, Paulette Pylatiuk, Rachel Brémault, Danielle Jenner, Delaney Kolowca, 
David Sabourin, Rita Sabourin, Claudette Dornez… et tous ceux que nous portons dans nos 
cœurs … and all those we hold in our hearts… 

 

INTENTIONS DE MESSES / MASS INTENTIONS 
DATE INTENTIONS DONNÉ PAR / GIVEN BY 

Friday (05) – 6PM – 7PM  
ADORATION & CONFESSION ✞Vitra Serafim The Rioux Family 

Samedi (06) 19h  ✞Roger Brémault 
Pour mes paroissiens 

Gilbert & Janine Legal 
Père Kevin N. Lereh msscc 

Dimanche (07) 9h15 ✞ Lucie Dupuis La famille Dupuis 
Sunday (07) 11AM ✞ Denise Gabbs Lorraine Jolicoeur 

Mardi (09) 9h15 ✞ Marguerite Arpin 
Offrandes de Funérailles 

/Funeral Offerings 
Mardi (09) 10h15 Nursing ✞ Jean-Paul Lemoine Fernand & Simone Lemoine 
Wednesday (10) 9:15 AM ✞Letecia Macalanda Isagani Macalanda & Family 

Mercredi (10) 11h Pavillon  
Pour le repos de l'âme 

de✞Yvonne Pelchat 
Gisèle 

Jeudi (11) 9h15  ✞ Fernande Jaques 
Offrandes de Funérailles 

/Funeral Offerings 
Jeudi (11) 11h Pavillon  Pour défunt ✞Lévis Michaud Une paroissienne 

Friday (12) – 6PM – 7PM  
ADORATION & CONFESSION 

 En l'honneur du  
Sacré-Coeur de Jésus Robert & Virginia Freynet 

Samedi (13) 19h  ✞Émile & Rose Alma Brulé Lorraine Jolicoeur 
Dimanche (14) 9h15  ✞Alcide Michaud Thérèse et famille 

Sunday (14) 11AM Eve Kirpluk 
Special Intentions 

Erik & Laura Bonnefoy 
Ben & Millie Sveinson 

 

FIRST COMMUNION: Sunday, June 7, 2026 - 11 a.m. 
We ask for your prayers for the 8 children who are joyfully preparing and 
eagerly awaiting to receive Jesus in their first communion. The children and 
their parents are preparing for this special moment at the parish. We pray that 
these children will always hold fast to and grow in their faith. May this day be 
a beautiful and joyful celebration for them. Thank you for your support! 

 

PREMIÈRE COMMUNION pour nos enfants anglophone: dimanche le 7 juin 2026- 11h 
Nous demandons vos prières pour les 8 enfants qui se préparent avec joie et en attente de 
recevoir Jésus dans l'eucharistie pour la première fois. Les enfants ainsi que leurs parents se 
préparent pour ce grand jour à la paroisse. Nous prions pour que ces enfants puissent toujours 
retenir et grandir dans leur foi et que ce jour soit pour eux une belle célébration de joie. Merci 
pour votre soutien! 
 

 

Dimanche 7 juin 2026 – Le Saint-Sacrement du Corps et du Sang du Christ « A »  
Sunday June 7th, 2026 – Most Holy Body and Blood of Christ ‘A’  

 

« Veillez alors à ne pas devenir orgueilleux, au point d’oublier – Dieu. » C’est ce que nous dit la première 
lecture. Dieu nous soumet à des épreuves pour nous rendre humbles, afin de pouvoir nous nourrir de 
ce qu’il désire vraiment nous donner : Lui-même. Dieu, cependant, en Jésus, fait le premier pas vers 
l’humilité en s’abaissant pour devenir nourriture dans l’Eucharistie. C’est là l’humilité absolue. Nous 
plaçons l’Eucharistie là, Il y reste ; nous Le plaçons ici, Il y reste ; nous Le laissons seul, Il reste seul. Jésus 
s’oppose à notre façon naturelle de penser de presque toutes les manières possibles, et cela est 
intentionnel. Les disciples, dans l’Évangile, avaient entendu de nombreux enseignements de Jésus 
presque scandaleux, mais ils n’ont jamais eu autant de mal qu’avec l’Eucharistie. Ce à quoi l’Eucharistie 
nous appelle n’est pas une mince affaire, et si nous nous sentons à l’aise avec cela ou si nous croyons 
comprendre comment Dieu agit, peut-être avons-nous besoin d’un peu d’humilité, car « ses pensées ne 
sont pas nos pensées » (Is 55, 8). Si nous regardons le psaume d’aujourd’hui, nous voyons le plus grand 
exemple de cette humilité de soi. Qui est Jérusalem ? Quelle image la phrase « il bénit tes enfants en toi 
» devrait-elle nous faire venir à l’esprit, si ce n’est celle d’une femme enceinte ? Et quelle femme Dieu 
a-t-il « comblée du meilleur blé » ? Qui a été la première à recevoir l’Eucharistie en elle ? Notre Mère 
Marie. Imitons son humilité qui nous a donné l’Eucharistie. Anonyme 
 

“Do not exalt yourself, forgetting the Lord your God.” This is what the first reading tells us. God puts us 
through trials to humble us, so that he can feed us with what he truly desires to feed us with: Himself. 
God, however, in Jesus, takes this first step in humbling Himself by lowering Himself in becoming food 
in the Eucharist. This is absolute humility. We place the Eucharist there, He stays there, we place Him 
here, He stays here, we leave Him alone, He stays alone. Jesus goes against our natural way of thinking 
in almost every possible way, and this is purposeful. The disciples, in the Gospel, had heard many almost 
scandalous teachings of Jesus, but they never struggled as much as they did with the Eucharist. What 
the Eucharist calls us to is no easy feat, and if we’re comfortable with it or believe we understand how 
God works, maybe we need some humbling, for “his thoughts are not our thoughts” (Is 55:8). If we look 
at today’s psalm we see our greatest example of this humbling of self. Who is Jerusalem? What image 
should the line “he blesses your children within you” make us think of but that of a pregnant woman? 
And which woman did God fill “with the finest of wheat”? Who was the first to receive the Eucharist 
within her? Our Mother Mary. Let us imitate her humility that gave us the Eucharist. Anonymous 
 

Monthly Prayer Intentions of Pope Leo XIV for June  For the values of sports. Let us pray that sports be 

an instrument of peace, encounter, and dialogue among cultures and nations, and that they promote 

values such as respect, solidarity, and personal growth. 

Intentions de prière mensuelles du pape Léon XIV pour juin  Pour les valeurs du sport Prions pour que 

le sport soit un instrument de paix, de rencontre et de dialogue entre les cultures et les nations, et que 

par lui soient promues des valeurs telles que le respect, la solidarité et le dépassement personnel. 

 

Baptême / Baptism 
 

Maureen Isla Calakhan 
Sunday, June 7th, 2026 – 12:45 pm /Dimanche le 7 juin, 2026 – 12h45 
- child of: Mark Calakhan & Gertine Calakhan (nee Tolentino) 
- enfant de: Mark Calakhan & Gertine Calakhan (nee Tolentino)  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

We pray for Grace Danielle Dumont & Gaudius Mariae Lucas Villamiel who 
will enter into the Holy Covenant of marriage on Saturday, June 20th, 2026 
at 1:00 pm in our church. May the Lord’s blessings of grace, health and love 
be poured upon you both on this great day!      
                                                                                                              

Nous prions pour Grace Danielle Dumont & Gaudius Mariae Lucas 
Villamiel qui vont célébrer la Sainte Alliance du mariage le samedi 20 juin 
2026 à 13h00 dans notre église. Que les bénédictions de grâce, de santé et 
d'amour du Seigneur soient déversées sur vous deux en ce grand jour ! 

 

 

Le Saint-Sacrement du Corps et du Sang du Christ 
«A» – 7 juin 2026 

Deutéronome 8, 2-3.14b-16a   Psaume 147(147B) 
Corinthiens 10, 16-17    Jean 6, 51-58 

Most Holy Body and Blood of Christ “A”  
– June 7th 2026 

Deuteronomy 8.2-3, 14-16     Psalm 147 
Corinthians 10.16-17     John 6.51-59 

AU-DELÀ DU PAIN, JÉSUS En ce dimanche du 
Saint-Sacrement, je me souviens avec émotion de ma 
première communion. Elle fut plutôt… acrobatique! 
En effet, le jour venu, j’ai tout à coup été saisi d’une 
véritable anxiété qui a presque ruiné la fête. J’étais 
paralysé par la terreur née des avertissements de nos 
pasteurs locaux; ils évoquaient une disqualification 
toujours possible à la dernière minute. Je 
pensais : « Ai-je parfaitement respecté la durée prévue 
pour le jeûne qui doit précéder la communion? Et si 
je perds ma place dans le défilé des nouveaux 
communiants? » J’étouffais sous les règles et les 
recommandations au point de risquer d’oublier 
l’essentiel : Jésus… Rassurez-vous : mes émotions ont 
finalement laissé la place à la rencontre avec le Christ. 
     Les années passant, j’ai compris petit à petit que le 
jeûne préalable, ce temps sans nourriture, n’est pas un 
défi alimentaire. C’est plutôt une mise-en-corps de 
notre attachement respectueux au Christ. Communier 
au pain consacré n’a rien de banal. Sa simplicité même 
est un gage de l’accessibilité du Seigneur. Les 
préparatifs pour la communion sont avant tout 
spirituels. La dimension physique du jeûne vient 
traduire, dans la trame de nos journées folles, 
l’ampleur du don de Dieu. Continuons à accueillir 
dans le pain de vie l’envoyé du Père par excellence, 
Jésus lui-même qui se donne vivant pour que nous 
vivions. 
Alain Faucher 

PAY ATTENTION TO your food. If “you are 
what you eat,” then apply that insight to this 
holiest of communions: we become what we eat. 
     The best-kept secret of the Church’s 
understanding of Eucharist is that in eating and 
drinking the body and blood of Christ, we too are 
transformed. Just as the power of the Holy Spirit 
transforms the bread and wine into Christ’s body 
and blood, so, as we consume his Body and Blood 
sacramental, the Spirit transforms us more fully 
into the Body of Christ ecclesial, abiding in each 
other, brimming with Christ-life, breathing one 
Spirit. 
     And then, wholeness restored and hunger 
satisfied, we are commissioned: “Go in peace, 
glorifying the Lord by your life.” The Body of 
Christ – you, me, us – is sent out to our hungry 
world. A world where starvation is still being used 
as a weapon of war and food insecurity haunts 
even affluent communities. A world hungry for 
meaning, love, justice, wholeness, joy: for 
communion. 
     Having become what we eat, we tremble before 
what comes next. For we will be broken like bread, 
a miracle of multiplication of Christ’s energy and 
love. We will be poured out as wine, so that friend 
and enemy alike can quaff a bit of joy, and take a 
first step toward peace. 
     Will you say “Amen” to what you are? 
Bernadette Gasslein, Edmonton, AB  

 

CONFIRMATION: jeudi le 11 juin 2026 - 19h00 
Nous vous demandons de prier pour nos jeunes confirmands ainsi que pour leurs parents. Nous avons 
25 jeunes qui se préparent avec leurs parents chaque dimanche au soir. SVP prier 
pour que le Saint Esprit trouve en nous une ouverture à tout ce qu'Il a à nous offrir 
et la joie de savoir combien nous sommes aimés! Prions pour que ces jeunes soient 
des témoins de sa lumière dans leur milieu. Viens Saint Esprit 
 

CONFIRMATION: Thursday, June 11, 2026 - 7:00 PM 
We ask you to pray for our francophone youth preparing for Confirmation and for  
their parents. We have 25 candidates who are preparing with their parents  
every Sunday evening. Please pray that the Holy Spirit will find in us an openness  
to all that He has to offer and the joy of knowing how loved we are! Let us pray that these young people 
will be witnesses of His light in their communities. Come, Holy Spirit. 
 

 

La banque alimentaire à Ste-Anne, Accueil Kateri Centre, vous invite à sa 11e Assemblée 
générale annuelle le jeudi 18 juin à 19h au Club Jovial, 57 Centrale, Ste-Anne. Toutes et tous 
sont les bienvenus 
 

Accueil Kateri Centre, Ste-Anne food bank, invites you to its 11th Annual General Meeting on 
Thursday June 18th at 7 p.m. at the Club Jovial in Ste-Anne, 157 Centrale Avenue. All are 
welcome! 
 

Local Catholic Author releases Rediscovering Rest: A Thirty Day Devotional 

Written by local author and mother Hannah Chartier, and published by Novalis, 

Rediscovering Rest is an invitation to take Jesus at his word: He says “Come to 

me all who are weary and heavy burdened and I will give you rest.” Our current 

culture glorifies productivity above rest. We are all tired in at least one area of 

our lives– physically, mentally or spiritually, probably all three! How can we 

shift the orientation of our hearts from seeing rest as something we get one or 

two hours a week, to something we can live out each and every moment? 

Through short, daily devotional readings this books give your practical ways to 

integrate scripture and wisdom from the saints into your live.  Copies can be 

purchased for $20 at www.rediscoveringrest.ca 

Une auteure catholique locale publie Rediscovering Rest: A Thirty Day Devotional. Écrit par Hannah 

Chartier, auteure et mère de famille de la région, et publié par Novalis, « Redécouvrir le repos » est une 

invitation à prendre Jésus au mot : « Venez à moi, vous tous qui êtes fatigués et chargés, et je vous 

donnerai du repos.» Notre société actuelle glorifie la productivité au détriment du repos. Nous sommes 

tous fatigués, au moins dans un domaine de notre vie : physiquement, mentalement ou spirituellement, 

voire les trois ! Comment pouvons-nous passer d’une vision du repos comme un luxe que nous nous 

accordons une ou deux heures par semaine, à une expérience à vivre pleinement à chaque instant ? 

Grâce à de courtes méditations quotidiennes, ce livre vous offre des pistes concrètes pour intégrer les 

Écritures et la sagesse des saints à votre vie. Vous pouvez vous procurer un exemplaire au prix de 20 $ 

sur www.rediscoveringrest.ca 

 

 

 

http://www.rediscoveringrest.ca/
http://www.rediscoveringrest.ca/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                          30 mai/May – 5 juin/June/26                  Année à date /Year to 
date: 
 

Offrandes/Offerings   $3,866.15    $77,575.93 
Rénovations/Renovations  $  952.00    $19,357.00 
Total     $4,818.15    $96,932.93 
* Montant nécessaire  
 / Amount needed    $5,250.00    $115,500.00 
Surplus / (Deficit)              ($  431.85)                            ($18,567.07)  

   Pour les semaines/                   Année à date / 
                     For the weeks                                 Year to date 
 

Oeuvres Pastorales du Pape/ $5.00     $788.30 
The Pope’s Pastoral Works 
*The weekly "Amount needed" is based on the 2026 Parish's budgeted needs for annual donations divided 
by weeks and year to date. 
*Le montant « nécessaire par semaine » requis est calculé en fonction des besoins budgétaires annuels 2026 
de la paroisse, divisés par le nombre de semaines de l'année et l’année à date. 
 
 

 

 

Stewardship - June 7, 2026 – The Most Holy Body and Blood of Christ (Corpus Christi) “Because there is one 
bread, we who are many are one body, for we all partake of the one bread.”  1 Corinthians 10:17 The 
Eucharistic celebration should lead to works of charity and mutual help. The heart of stewardship is this 
“Eucharistic stewardship.” 
 

Intendance - 7 juin 2026 – Fête du Saint-Sacrement (Corpus Christi) « Puisqu’il y a un seul pain, nous qui 
sommes nombreux, nous formons un seul corps, car nous participons tous à ce seul pain. » 1 Corinthiens 10, 
17 La célébration eucharistique doit déboucher sur des œuvres de charité et d’entraide. C’est là le cœur 
même de l’intendance : cette « intendance eucharistique ». 

Pour les dons, nous acceptons; les chèques, l'argent comptant,  

ou les virements électroniques à info@paroissesteanne.ca 

For donations, we accept; cheques, or e-transfer at info@paroissesteanne.ca 

  

Le Saint-Sacrement du Corps et du Sang du Christ “A” 6 & 7 juin 2026  
– Most Holy Body and Blood of CHrist « A » June 7th 2026 

Date Acceuil/ 
Greeters 

Servants/ Altar 
Servers 

Lectures/ 
Readers 

Offrande/ 
Collection Communion Croix / 

Torchbearers 
Samedi le 
6 juin, 19h Volontaire Volontaire Simone 

Gaudet Volontaire Volontaire Gilbert Legal 

Dimanche 
le 7 juin, 

9h15 
Volontaire 

Olivier 
Deschambault 
& Volontaire 

Gabriel 
Lemoine & 
Volontaire 

Simone  
St-Hiliare & 
Volontaire 

Julie 
Lemoine & 
Volontaire 

Olivier 
Deschambault 

Sunday, 
June 7th  

11AM 

Brittany & 
Gareth 
Priest 

Asher Moore 
& Tristan 
Gueret 

Jon Madden 
& Ryan 
Dumont 

Greta, Sofia, 
Emika & 
Angele 

Marj. Sarna 
& Colleen 
Holloway 

Hunter 
Gueret 

11e Dimanche du temps ordinaire “A” 13 & 14 juin 2026 – 11th Sunday in Ordinary Time « A » June 14th 2026 
Samedi le 

13 juin, 
19h 

Volontaire Volontaire Thérèse 
Bourgouin Volontaire Volontaire Lorraine 

Jolicoeur 

Dimanche 
le 14 juin, 

9h15 
Volontaire 

Yvon 
Deschambault 
& Volontaire 

Dianne 
Connelly & 
Volontaire 

Olivier 
Deschambault 
& Volontaire 

Norbert 
Ritchot & 
Volontaire 

Yvon 
Deschambault 

Sunday, 
June 14th  

11AM 

Pieter & 
Wendy 
Lange 

Ben Kautz & 
Micah 

Dacanay 

Erik Bonnefoy 
& Vince 
Jeanson 

Maeve, 
Cohen, Violet 

& Giana 

Richard 
Lesage & 

Rick Chase 

Mateo 
Dacanay 

Célébration de la Parole à l’hôpital / Celebration of the Word in the hospital 
Nom / Name Date 

Guy Chaput & Colette Gauthier Le 7 juin 2026 – June 7th 2026 
Aurèle Boisvert & Rachel Mulaire Boisvert Le 14 juin 2026 – June 14th 2026 

 

URGENT HELP NEEDED FOR CATHOLIC SUMMER CAMPS!  Staffing Needs: • 1 Staff Counselor: 
full-time, paid (all weeks). • Volunteer Counselors: 3 men and 3 women needed each week. 
Head Cook and Assistant Cook, paid In Christ, the Board of Directors 
 

APPEL À L'AIDE URGENT POUR LES CAMPS D'ÉTÉ CATHOLIQUES ! Besoins en personnel : •    1 
animateur : à temps plein, rémunéré (toutes les semaines). •    Animateurs bénévoles : 3 
hommes et 3 femmes sont nécessaires chaque semaine. Chef cuisinier et aide-cuisinier, 
rémunérés Dans le Christ, le Conseil d'administration 
 https://www.catholicway.net/camp-staff-and-volunteers?lang=fr 
   

Réflexions sur le mariage –  
L’amour demande soin et attention; il ne peut pas grandir tout seul. Parlez ensemble des aspects de 
votre relation qui mériteraient d'être développés. 
Reflections on Marriage –  
Love needs care and cultivation; it can’t grow on its own. Talk with your spouse about areas where your 
love needs some growth. 

https://www.catholicway.net/camp-staff-and-volunteers?lang=fr

